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AUGLYSING

um Nordurlandasamning um félagslega adstod og félagslega pjonustu.

Nr. 15

Hinn 30. jili 1996 var danska utanrikisraduneytinu tilkynnt um stadfestingu fslands 4 Nordur-
landasamningi um félagslega adstod og félagslega pjonustu sem gerdur var { Arendal 14. juni 1994.
Samningurinn 6dlast gildi 1. oktéber 1996. Alpingi hafdi med 16gum nr. 66/1996 sampykktum 22.
mai 1996 heimilad rikisstjorninni ad stadfesta samninginn. Samkvaemt 2. gr. laganna hafa dkvadi
samningsins lagagildi hér 4 landi pegar hann hefur 6dlast gildi ad pvi er Island vardar. Samningurinn

er birtur sem fylgiskjal med 16gunum { A-deild Stjérnartidinda.
Vid gildistoku pessa samnings fellur ur gildi sidasti malslidur 30. gr. Nordurlandasamnings um
almannatryggingar fra 15. juni 1992, sbr. auglysingu { C-deild Stjérnartidinda nr. 29/1993 par sem

samningurinn er birtur.
Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraduneytinu, 2. dgiist 1996.

Halldér Asgrimsson.

26. agust 1996

Helgi Agﬁgsson.

Nr. 16

AUGLYSING

um samning um einkaréttarleg ahrif af brottnami barna til flutnings milli landa.

Hinn 14. dgdst 1996 var hollenska utanrikisraduneytinu afhent adildarskjal fslands vegna samn-
ings um einkaréttarleg dhrif af brottnami barna til flutnings milli landa sem gerdur var { Haag 25.
oktSber 1980. Alpingi hafdi med alyktun 22. mai 1996 heimilad ad fsland gerdist adili ad samn-
ingnum. Samningurinn 6dlast gildi ad pvi er Island vardar 1. névember 1996.

Vid afhendingu adildarskjalsins voru af Islands halfu gerdir tveir fyrirvarar vid samninginn.

Samningurinn er birtur sem fylgiskjal 1 med auglysingu pessari og fyrirvararnir sem fylgi-

skjal 2.
betta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdduneytinu, 26. dgust 1996.

Halldér Asgrimsson.

Fylgiskjal 1.

SAMNINGUR
um einkaréttarleg ahrif af brottnami
barna til flutnings milli landa.

Pau riki sem undirritad hafa pennan samning,

sem eru eindregid peirrar skodunar ad hags-
munir barna skipti mestu mali pegar fjallad er
um forsjd peirra og

vilja veita bornum alpjédlega vernd fyrir
skadlegum dhrifum pess ad pau séu flutt 4 brott
med 6logmatum hetti eda haldid 4 6logmetan

Heléi A gu’sBson.

CONVENTION
on the Civil Aspects
of International Child Abduction

The States signatory to the present Conven-
tion,

Firmly convinced that the interests of children
are of paramount importance in matters relating
to their custody,

Desiring to protect children internationally
from the harmful effects of their wrongful
removal or retention and to establish procedures



